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C 180/25

AVerwaltungsgericht Schwerin (Németorszdg) altal 2009.

mdjus 4-én  benydjtott elGzetes dontéshozatal irdnti

kérelem — Agrargut Bibelin GmbH & Co KG kontra
Amt fiir Landwirtschaft Biitzow

(C-153/09. sz. iigy)
(2009/C 180/42)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszté birdsig

Verwaltungsgericht Schwerin

Az alapeljirds felei

Felperes: Agrargut Babelin GmbH & Co KG

Alperes: Amt fur Landwirtschaft Biitzow

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

1) Tilos-e valamely mez6gazdasagi termel6nek az Osszes terii-
letpihentetés alapt tdmogatasi jogosultsdg aktivdldsa el6tt
aktivélni az 4llando legel$ alapi tdmogatdsi jogosultsagokat
— még akkor is, ha nem 4ll rendelkezésére tovabbi pihen-
tetésre alkalmas (szdntd-)teriilet?

2) Az els6 kérdésre adandé igenl§ vilasz esetén: A
796/2004/EK rendelet (!) 51. cikke szerinti szankciérendszer
hatdlya ald tartozik-e az a mez8gazdasdgi termeld is, aki
2006. december 29-e el6tt (pihentetésre alkalmas teriilet
hidnydban) megsérti a teriiletpihentetés alapii tdmogatdsi
jogosultsagok teljes aktivaldsanak els6bbségére vonatkozé
kotelezettségét?

(") HL L 141,. 18. o.; magyar nyelvdi kiilonkiadds 3. fejezet, 44. kotet,
243, o.

Bundesfinanzhof (Németorszdg) dltal 2009. mdjus 6-dn
benydjtott elGzetes dontéshozatal irinti kérelem —
Finanzamt Leverkusen kontra Verigen Transplantation
Service International AG
(C-156/09. sz. iigy)
(2009/C 180[43)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszté birdsig

Bundesfinanzhof

Az alapeljirds felei

Felperes: Finanzamt Leverkusen

Alperes: Verigen Transplantation Service International AG

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

1) Ugy kell-e értelmezni a tagdllamok forgalmi adéra vonat-
kozé szabélyainak osszehangoldsdrél — kozos hozzdadott-
értékadod-rendszer: egységes addalap-megéllapitdsardl szolo,
1977. méjus 17-i 77/388/EGK hatodik tandcsi irdnyelv (')
28b. cikke F. részének els6 bekezdését, hogy

a) e rendelkezés szerinti ,ingd materidlis javak[nak]”
mindsill az az emberbdl kivett porcanyag (,szovetmin-
ta”), amelyet dtadnak a véllalkoz6 részére sejtszaporitds
és az ezt kovetd, az érintett beteg részére implantdtum-
ként torténd visszaadds céljdbol,

b) az ifziileti porcsejteknek a porcanyagbdl torténd kiolddsa
és az ezt kovetS, ingé materidlis javakon végzett sejt-
szaporitdsi ,munkdk” e rendelkezés szerint mindsiilnek,

¢) a szolgaltatdst az igénybe vevd részére mar akkor ,a
hozzdadottértékado-azonosité szdma alatt teljesitették”,
amikor ezt a szolgaltatdst ny(jté szdmldjin feltiintették,
anélkil hogy kifejezett irasbeli megéllapodds jott volna
létre ennek alkalmazdsarol?

2) Az elobbi kérdések barmelyikére adandé nemleges vélasz
esetén:

Ugy kell-e értelmezni a tagallamok forgalmi adéra vonat-
kozé szabdlyainak 6sszehangoldsarél — kozos hozzdadott-
értékadd-rendszer: egységes addalap-megallapitasardl szolo,
1977. mdjus 17-i 77/388/EGK hatodik tandcsi irdnyelv
13. cikke A. része (1) bekezdésének c) pontjat, hogy az
izileti porcsejtek emberbdl kivett porcanyagbdl torténd kiol-
désa és az ezt kovetd sejtszaporitds akkor mindsiil ,egész-
ségiigyi ellatds[nak]”, ha a sejtszaporitdssal nyert sejteket a
donorba tjra beiiltetik?

(") HL L 145, 1. o.; magyar nyelv{i killonkiadds 9. fejezet, 1. kotet, 23.
o.

2009. mdjus 7-én benydjtott kereset — Az Eurdpai
Kozosségek Bizottsiga kontra Holland Kirdlysig

(C-157/09. sz. iigy)
(2009/C 180/44)

Az eljdrds nyelve: holland

Felek

Felperes: az Eurdpai Ko6zosségek Bizottsdga (képvisel6k: H.
Stevlbak és W. Roels meghatalmazottak)

Alperes: Holland Kirdlysdg
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Kereseti kérelmek

— A Bir6sag allapitsa meg, hogy a Holland Kirdlysdg azaltal,
hogy elfogadta és hatdlyban tartotta a kozjegyz6i hivatdsrol
sz616, 1999. dprilis 3-i holland torvény (Wet op het nota-
risambt) 6. cikkének (1) bekezdését, nem teljesitette az
Eurépai Kozosséget létrehozé Szerzddésbdl, kiilonosen
annak 43. és 45. cikkébdl eredd kotelezettségeit;

— a Birdsdg a Holland Kirdlysagot kotelezze a koltségek vise-
1ésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A Bizottsdg el6szor is azt dllitjia, hogy a kozjegyzsi hivatds
betoltéséhez és gyakorldsdhoz sziikséges dllampolgarsagi feltétel
az EK 43. cikkben biztositott letelepedési szabadsdg ardnytalan
korlatozasat képezi azokkal a kozjegyzSkkel szemben, akik vala-
mely mdsik tagdllam dllampolgarai. Kétségtelen, hogy az EK 45.
cikk kivételt biztosit a letelepedési szabadsigra vonatkozé
rendelkezések aldl, viszont kizdrdlag a kozhatalom gyakorla-
sdhoz tartésan vagy idGlegesen kapcsolodd tevékenységek
vonatkozdsdban. A Bizottsdg dgy itéli meg, hogy a holland
jogszabdlyok szerint a kozjegyzd dltal ellitand6 feladatok csak
nagyon korlatozott mértékben kapcsolédnak a kozhatalom
gyakorldsahoz, vagyis az EK 45. cikkre vonatkozé itélkezési
gyakorlat alapjdn ez a korilmény nem igazolhatja a széban
forgd korlatozast.

A Bizottsdg mdsodszor azt dllitja, hogy az EK 43. cikk alapjdn
az allampolgdrsdgi feltétel semmiképp nem alkalmas arra, hogy
a fogyasztok védelme érdekében a szakmai képzettség bizonyos
szintjét biztositsa. A kozjegyz6i feladatok ellatdsahoz szitkséges
képzettség magas szintje biztositdsinak a szabad mozgdst
kevésbé korldtozd egyéb eszkoze is létezik, mégpedig a letele-
pedés szerinti tagallam azon lehetdsége, hogy a 89/48/EGK
irdnyelv (1) 4. cikke szerinti kiegyenlit6 intézkedések valame-
lyikét megtegye.

(") A legaldbb hdroméves szakoktatdst és szakképzést lezar6 felsGfoki
oklevelek elismerésének altaldnos rendszerér8l sz6l6, 1988.
december 21-i 89/48EGK tandcsi irdnyelv (HL L 19., 16. o.; magyar
nyelv( kilonkiadas 5. fejezet, 1. kotet, 337. o.)

2009. mdjus 7-én benydjtott kereset — Az Eurdpai
Kozosségek Bizottsiga kontra Spanyol Kirélysig

(C-158/09. sz. iigy)
(2009/C 180/45)
Az eljdrds nyelve: spanyol

Felek

Felperes: Az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga (képvisel6k: I
Martinez del Peral Cagigal és M. van Beek meghatalmazottak)

Alperes: Spanyol Kiralysdg

Kereseti kérelmek

— A Birdsdg allapitsa meg, hogy a Spanyol Kiralysdg — mivel
nem fogadta el a kozigazgatdsban dolgozé nem civil édllo-
many tekintetében a 2003/88/EK irdnyelv atiiltetéséhez
sziikséges torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezé-
seket nem teljesitette a 2003/88/EK irdnyelv (') 1. cikkének
(3) bekezdésébdl, valamint — a 2003/88/EK irdnyelv 27.
cikkének (1) bekezdése dltal hatdlyban tartott és az ugyan-
ezen irdnyelv . mellékletének B. részével egyiittesen értel-
mezend6 — 93[/104[EK irdnyelv () 18. cikkének a) pont-
jabol eredd kotelezettségeit;

— kotelezze a Spanyol Kirdlysagot a koltségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A 2003/88[EK irdnyelv célja a munkaidG-szervezés teriiletén a
munkahelyi biztonsdg és egészségvédelem minimaélis szintd
rendelkezéseinek megéllapitdsa. Mint kodifikalt valtozatként
megjelend iranyelv, a 93/104/EK irdnyelv helyébe Iépett, a
tagdllamok atiiltetési hatdrid6kre vonatkozd kotelezettségeinek
sérelme nélkil.

A 2003/88/EK irdnyelv atiiltetésére szolgalé rendelkezésekrdl
sz0l6, a spanyol hatésdgok dltal a Bizottsignak megkiildott
értesités nem tartalmazza az irdnyelv dtiiltetéséhez szitkséges
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket a kozigazga-
tasban dolgozd, nem civil dlloméany tekintetében.

A 2003/88[EK irdnyelv 1. cikkének (3) bekezdése tgy rendel-
kezik, hogy az irdnyelvet a 89/391/EGK irdnyelv () — amely
bizonyos kivételeket tartalmaz a kozszolgdlat egyes specialis
tevékenységeire, mint példdul a fegyveres erék és a renddrség,
vagy meghatdrozott polgdri védelmi szolgélatok specidlis tevé-
kenységeire jellemzd sajatossdgok miatt — 2. cikke értelmében
valamennyi koz- és magantevékenységi dgazatban alkalmazni
kell. A Birésdg itélkezési gyakorlata értelmében a kozosségi
jogalkoté dltal a 89/391/EGK irdnyelv hatdlydnak meghatdroza-
sandl alkalmazott kritérium nem azon alapul, hogy a foglalkoz-
tatottak az irdnyelv 2. cikkében emlitett kiilonbozg tevékenységi
agazatok kozil melyikbe tartoznak, hanem kizdrdlag azon,
hogy az emlitett dgazatokon belill a foglalkoztatottak dltal ella-
tott specialis feladatkorok milyen jellegtiek.

Kovetkezésképpen, a felperes gy véli, hogy nem kétséges, hogy
a 2003/88[EK irdnyelvet a kozigazgatdsban dolgozd, nem civil
allomanyra is alkalmazni kell, és ezen beliil a Guardia Civilre is,
és emiatt az atiiltet§ rendelkezések elfogaddsinak elmulasztisa
ezen dgazatban az emlitett irdnyelv megsértését képezi.

(") A munkaidG-szervezés egyes szempontjairdl sz6l6, 2003. november
4-i eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 299., 9. o.; magyar
nyelvd kiilonkiadds 5. fejezet, 4. kotet, 381. o.)

() A munkaidé-szervezés egyes szempontjair6l sz616, 1993. november
234 tandcsi irdnyelv (HL L 307., 18. o.; magyar nyelv{i kiilonkiadds
5. fejezet, 2. kotet, 197. o.)

() A munkavillalok munkahelyi biztonsdgdnak és egészségvédelmének
javitdsdt Osztonzd intézkedések bevezetésérdl szold, 1989. jinius
12-i tandcsi irdnyelv (HL L 183., 1. 0.)



